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Istruzioni per l'installazione del vaso monoblocco XES, Sa02, ARKe, EL1,KIMI M2

ASSEMBLING INSTRUCTIONS FOR Wc¢ mMonoBLock XES, SA02, Arke, EL1, KIMI M2
INSTRUCCIONES PARA LA INSTALACION DEL INODORO TANQUE BAJO XES, SA02, ARKE, EL1, KIMI M2

1_ Dopo aver predisposto gli scarichi secondo le quote riportate sulle schede tecniche, bloccare le due
staffe a L al pavimento seguendo le coordinate riportate nella tabella. A Scarico parete
2_ Posizionare la curva tecnica nella flangia di scarico a pavimento, ancorare la piastra a parete e colle- "W

gare ton la curva il perno filettato (come da particolare ingrandito).

3_ Per i vasi on scarico a parete posizionare il raccordo dirgttaments sulla flangia a perete. - -
4_ Fissare la cassetta sul vaso seguendo le istruzioni predisposte, Scarico pavimento|
&  Posizionare la protezione antirumors "ZIG ZIG" (che trovate in dotazione nellimballa) sulla parete po- "F" trap ‘
steriore del sanitario, seguendo le istruzioni riportate nella confezione, : i
B_ Posizionare il vaso a cavallo delle due staffe a 10 cm dalla parete. . ég
T_ Effettuare I'allaccio dell'acqua alla cassetta mediante il tubo flessibile, : &fa
B_ Spingare il sanitario versa il muro facendo attenzione che il cannotto di scarico entri perfettamente ¢ S
nella sede serrare con la ferrameanta in dotazione.

T_After having arramged the draing according to the dimeansions shown in the techinical drawings, Y ég
lock the two brackets at L to the floor followdng the coordinates shown in the schedule. D?}(
2 Fosition the albow in the Ramge of the Aoor drain; anchor the plate at wall and connect  the g
threaded pivat by the elbow  (see the enlanged detail).

3_For the wic. at wall, position the pipe ftting directly on the flange at wall
4 Fix the cistern o the wic. following the instructions.

&_Fosition the adhesive anti-nolse protection "ZIG-ZAG” (included in the packsging) on the back articolo X Y
part of the sanitaryware following the instructions shown on the packaging. 9910 210 350

6_Fosition the wo. between the two brackets at om. 10 from the wall 2062 200 285

7_Effect the water connmection to the citern through the faxdble pipe. g3 20 270

&_Fush the sanitaryware against the wall paying attention that the drain tube perfectly entars in 2870 170 270

tiv the proper seat Lock by the flxing kit ncluded. 9970 180 255

T_lnstalar & sEtema de descarga sequn las medidas indicadas an su ficha téonica, 5305 220 200

A tomillar las escuadras en L al pavimento, sigulendo las coordenadsas indicadas an flgura A

2 Salfda a suelo: ubicar el sifdn de descarga e su Dosicion.

Arornilar |z placa & pared y sujetar el sifén con s varilla roscada, incluida en el kit del sifon.
3_Salida paved: Colocar o manguetdn directameanta an su posicidn,

4_Fljar el tanque sobre el inodoro sigulendo las instrucciones ndicadas (Incluidas en el embalale).
5_Colocar la proteccidn adhesiva (aklante, ruides, humedad) zig-zag (incluidz en ef embalaje) so-
bra bz parte postarior del sanftaris, sequn nstiuccionas.

6_Fosiclonar inodoro sobre a3 2 escuadras en La 10 cm de la pared,

7_Efectuar la conexicn del agua & tangue mediante e fatiguillo Meaxibia,

8 Desplazar o sanitaro hacls el muro, temendo espacial culdads an que todos Ios racones se
insartarn an su comects ubicacian. Atomilar con la hermamienta adecuada.
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